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Características Features / Caractéristiques / Características
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HPL lockers / Vestiaires en stratifié compact / Cacifos de resinas fenólicas

Barra portapercha con 2 ganchos.
Hanger bar with 2 hooks.
Tringle porte cintres avec 2 crochets.
Varão com 2 ganchos.
▶FV | FT | FL

Espesor de 10 mm.
Metal thickness of 10 mm.
Epaisseur de 10 mm.
Espessura 10 mm.

Puerta fenólica 10/12 mm de espesor.
10/12 mm thickness HPL door.
Porte phénolique de 10/12 mm d’épaisseur.
Porta fenólicaa de 10/12 mm de espessura.

Bandeja de fondo completo.
Full-depth shelf.
Étagère pleine profondeur.
Prateleira de profundidade total.
▶FV

Trasera fenólica ranurada de 4 mm 
de espesor.
4 mm thickness grooved HPL back panel.
Panneau arrière phénolique rainuré de 4 mm d’épais-
seur.
Painel traseiro fenólico ranhurado de 4 mm de espessura.

Tornillería en acero inoxidable A2.
A2 stainless steel screws and hinges.
Visserie en acier inoxydable A2.
Parafusos em aço inoxidável A2.

Para espacios muy húmedos.
For extremely humid environments.
Pour les environnements très humides.
Para ambientes muito húmidos.

Recomendación atornillar a pared.
Wall fixing recommended.
Fixation murale recommandée.
Recomenda-se a fixação à parede.

Colores fenólicos HPL colours / Couleurs phénoliques / Cores fenólicas

Fabricadas en tablero compacto 
de resinas fenólicas.
Material rígido, hidrófugo, 
ignífugo, antibacteriano e idóneo 
para zonas húmedas.
Altamente resistente al desgaste, 
por lo que resulta ideal para 
aplicaciones con un elevado 
índice de utilización y limpieza 
frecuente. Núcleo de color negro.
Acorde a las normativas europeas 
EN 438-1 y EN 438-2. Densidad 
1450 Kg/m3 según DIN 53479.
Absorción del agua menor al 3%.

Made of HPL-panels of phenolic 
resins.
Rigid material, water-resistant, fire-
resistant, antibacterial and adequate 
for wet areas.
Highly resistant against wear, that is 
why it is ideal for applications with 
a high index of use and frequent 
cleaning. Core of black colour.
According to the european norms 
EN 438-1 and EN 438-2. Density 1450 
Kg/m3 according to DIN 53479.
Water-absorption of less than 3%.

Fabriqué en panneau compact en 
résine phénolique.
Robuste et rigide, hydrofuge, 
ignifuge, antibactérien et adapté aux 
zones humides.
Très résistant à l’usage, spécialement 
recommandé pour les zones très 
fréquenté pour être nettoyé à tout 
moment. Centre du noyau noir.
Conformément aux normes 
européennes EN 438-1 et EN 438-2. 
Densité 1450 Kg/m3 selon la norme 
DIN 53479.
Absorption d’eau inférieure à 3%.

Fabricação com painel compacto de 
resinas fenólicas.
Material rígido, hidrófugo, ignífugo, 
anti-bacteriano e ideal para lugares 
úmidos.
Altamente resistente ao desgaste, 
é ideal quando o uso é elevado e 
a limpeza é freqüente. Núcleo cor 
preta.
Conforme as normas europeias EN 
438-1 e EN 438-2. Densidade 1450 kg/
m3 de acordó com DIM 53479.
Absorção da água menor do 3%.

Placa de numeración.
Numeration plate.
Plaque de munérotation.
Plaça de numeração.

Patas regulables PVC.
Adjustable PVC legs.
Pieds réglables en PVC.
Pés reguláveis em altura em PVC.

10/12mm de espesor.
10/12 mm thick.
10/12 mm d’épaisseur.
10/12 mm de espessura.

12mm de espesor.
12 mm thick.
12 mm d’épaisseur.
12 mm de espessura.

F-085 F-0074 F-0717 F-0077

F-0210 F-0725 F-5901 F-0876 F-0318 F-0718 F-0080 L-2407 FM-100F-0010F-0851 F-0011

FM-200 F-0026 F-0027 F-0863F-3235

Bisagras de cazoleta.
Cup hinges.
Charnières à boîtier.
Dobradiças de caneco.



Cerraduras Locks / Serrures / Fechaduras
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Cerradura de llave de resbalón 
(estándar).
Latch bolt (standard).
Serrure à fermeture (standard).
Fechadura de resbalón (standard).

Lateral embellecedor.
Decorative end panel.
Latéral de finition.
Lateral embelezado.

Tirador metálico.
Metal handle.
Poignée en métal.
Cabo de metal.

Divisoria vertical.
Centre part division.
Séparation verticale.
Divisória vertical.
▶MHV

Electrónica de combinación.
Electronic combination.
Électronique à combinaison.
Electrónica combinaçao.
▶TELEC | TELOCK / SOLOCK

Pomo metálico para candado.
Padlockable metallic Lock.
Poignée cadenassable métallique.
Fechadura de cadeado em metal.

Ranura buzón.
Mailbox slot.
Rainure pour boîte á lettres.
Obertura para cartas.

Pulsera elástica (opción numeración).
Elastic bracelet (numbering option).
Bracelet élastique (option numérotation).
Pulsera elástica (opção numeração).

Monedero (opción cajetín depósito).
Coin-operated (coin retain option).
Monnayeur (option sans retour de 
monnaie).
Moedeiro (opção caixinha para as modeas).

Zócalo.
Socle.
Socle.
Rodapé.

Retenedor de puerta a 90º.
Door opening limiter 90º.
Entrebâilleur de porte à 90 degrés.
Porta com retenção a 90º.

Sobretecho.
Slope top.
Toit incliné.
Sobreteto.

De combinación manual.
Manual combination.
À combinaison manuelle.
De combinação manual.

Bandeja adicional.
Additional shelf.
Étagère supplémentaire.
Prateleira adicional.

Electrónica de proximidad.
Lock of proximity.
Électronique de proximité.
Fechadura de proximidade.
▶PROXI 2

Opciones Options / Options / Opçoes

Chasis en acero inoxidable.
Stainless steel chassis.
Châssis en acier inoxydable.
Estrutura em aço inoxidável.
▶CHASIS+BANCO

Listones fenólicos de 12 mm de 
espesor.*
12 mm thick HPL slats.
Lattes phénoliques de 12 mm d’épaisseur.
Ripas fenólicas de 12 mm de espessura.
▶CHASIS+BANCO

Chasis + banco.
Frame + bench.
Châssis + banc.
Estrutura + banco.

Repisa zapatero fenólica.
HPL shoe shelf.
Étagère porte-chaussures en stratifié.
Prateleira sapateira em formica.
▶CHASIS+BANCO

Metálico. Metal. Métal. Metálico. Acero inoxidable. Stainless steel. Acier inoxydable. Aço inoxidável.

Fenólico. HPL. Stratifié compact. Resinas fenólicas.

* El cajetín depósito no es compatible con puertas tamaño Z.
The coin retain is not compatible with Z-size doors.
Le boîte de retenue des pièces n’est pas compatible avec les portes de taille Z.
O depósito de moedas não é compatível com portas de tamanho Z.
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Trasera fenólica ranurada totalmente enmarcada.
Grooved phenolic back panel, fully framed.
Panneau arrière phénolique rainuré entièrement encadré.
Painel traseiro fenólico ranhurado totalmente emoldurado.

Bandejas fenólicas de 10mm de espesor.
10 mm thick HPL shelves.
Étagères phénoliques de 10 mm d’épaisseur.
Prateleiras fenólicas de 10 mm de espessura.

Barra portaperchas de aluminio con dos ganchos colgador en a.b.s.
Aluminum hanger bar with two hanger hooks in a.b.s.
Tringle porte cintres en aluminium avec deux crochets en a.b.s.
Varão de alumínio com dois ganchos para pendurar em a.b.s.

Bisagra.
Hinge.
Charnière.
Dobradiça.



FV
1 puerta por columna.
1 door per column.
1 porte par colonne.
1 porta por coluna.

FT
2 puertas por columna.
2 doors per column.
2 portes par colonne.
2 portas por coluna.

FM
3 puertas por columna.
3 doors per column.
3 portes par colonne.
3 portas por coluna.

FC
4 puertas por columna.
4 doors per column.
4 portes par colonne.
4 portas por coluna.

FV-30/1
43,6kg | 0,27m3

FV-30/3
104,3kg | 0,81m3

FV-30/2
74,05kg | 0,54m3

FT-30/1
44,1kg | 0,27m3

FT-30/3
105,8kg | 0,81m3

FT-30/2
75,05kg | 0,54m3

FM-30/1
47kg | 0,27m3

FM-30/3
114kg | 0,81m3

FM-30/2
80kg | 0,54m3

FC-30/1
50kg | 0,27m3

FC-30/3
122kg | 0,81m3

FC-30/2
86kg | 0,54m3

FV-40/1
49kg | 0,36m3

FM-40/1
53kg | 0,36m3

FT-40/1
49,5kg | 0,36m3

FC-40/1
56kg | 0,36m3

FV-40/3
120,8kg | 1,06m3

FM-40/3
133kg | 1,06m3

FT-40/3
122,3kg | 1,06m3

FC-40/3
143kg | 1,06m3

FV-40/2
84,85kg | 0,71m3

FM-40/2
93kg | 0,71m3

FT-40/2
85,85kg | 0,71m3

FC-40/2
99kg | 0,71m3

FV-30/4
134,85kg | 1,07m3

FM-30/4
148kg | 1,07m3

FT-30/4
136,85kg | 1,07m3

FC-30/4
158kg | 1,07m3

Series Series / Séries / Séries
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A la profundidad de las taquillas hay que añadir el grosor del tipo de puerta elegido, 10 mm o 12 mm.
To the depth of lockers, the thickness of the type of door chosen must be added, 10 or 12 mm thickness.
A la profondeur des vestiaires, il faut ajouter l’épaisseur du type de porte choisi, 10 ou 12 mm d’épaisseur.
À profundidade dos vestiários, deve ser acrescentada a espessura do tipo de porta escolhido, 10 mm o 12 mm.



FP
5 puertas por columna.
5 doors per column.
5 portes par colonne.
5 portas por coluna.

FB
6 puertas por columna.
6 doors per column.
6 portes par colonne.
6 portas por coluna.

FZ
8 puertas por columna.
8 doors per column.
8 portes par colonne.
8 portas por coluna.

FL
2 puertas en L por columna.
2 L-shapled doors per column.
2 portes en forme de L par colonne.
2 portas em L por coluna.

FP-30/1
52kg | 0,27m3

FP-30/3
130kg | 0,81m3

FP-30/2
91kg | 0,54m3

FB-30/1
55kg | 0,27m3

FB-30/3
138kg | 0,81m3

FB-30/2
96kg | 0,54m3

FZ-30/1
60kg | 0,27m3

FZ-30/3
154kg | 0,81m3

FZ-30/2
107kg | 0,54m3

FL-30/1
51kg | 0,27m3

FL-30/3
134kg | 0,81m3

FL-30/2
92kg | 0,54m3
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FP-40/1
60kg | 0,36m3

FZ-40/1
70kg | 0,36m3

FB-40/1
63kg | 0,36m3

FL-40/1
56kg | 0,36m3

FP-40/3
153kg | 1,06m3

FZ-40/3
184Kg | 1,06m3

FB-40/3
164kg | 1,06m3

FL-40/3
150kg | 1,06m3

FP-40/2
106kg | 0,72m3

FZ-40/2
127kg | 0,71m3

FB-40/2
113kg | 0,71m3

FL-40/2
103kg | 0,71m3

FP-30/4
169kg | 1,07m3

FZ-30/4
201kg | 1,07m3

FB-30/4
180kg | 1,07m3

FL-30/4
175kg | 1,07m3
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Series Series / Séries / Séries
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A la profundidad de las taquillas hay que añadir el grosor del tipo de puerta elegido, 10 mm o 12 mm.
To the depth of lockers, the thickness of the type of door chosen must be added, 10 or 12 mm thickness.
A la profondeur des vestiaires, il faut ajouter l’épaisseur du type de porte choisi, 10 ou 12 mm d’épaisseur.
À profundidade dos vestiários, deve ser acrescentada a espessura do tipo de porta escolhido, 10 mm o 12 mm.



Hueco útil Interior measurements / Dimensions intérieures / Medições interiores
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300 400

Alto x ancho x fondo Height x width x depth / Hauteur x longueur x profondeur / Altura x comprimento x profundidade

FV 290/1.480 x 285 x 477 mm 290/1.480 x 385 x 477 mm

FT 885 x 285 x 477 mm 885 x 385 x 477 mm

FM 586,5 x 285 x 477 mm 586,5 x 385 x 477 mm

FC 437 x 285 x 477 mm 437 x 385 x 477 mm

FP 348 x 285 x 477 mm 348 x 385 x 477 mm

FB 289 x 285 x 477 mm 289 x 385 x 477 mm

FZ 213 x 285 x 477 mm 213 x 385 x 477 mm

Colocación de patas Intallation of legs / Pose des pieds / Colocaçao de pés

30-1

40-1 40-2 40-3

30-330-2 30-4

PVC. PVC. PVC. PVC.

PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC.

PVC. PVC. PVC. PVC.PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC.

El hueco útil indica las dimensiones de acceso de la puerta de cada casillero.
The clear opening indicates the door access dimensions of each locker compartment.
Le passage utile indique les dimensions d’accès de la porte de chaque compartiment.
O vão útil indica as dimensões de acesso da porta de cada compartimento.



Chasis + banco Frame + bench / Châssis + banc / Estrutura + banco
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